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Aspirador

A-45 MAX

Surgical Aspirator A-45 MAX
Aspirador Quirdrgico A-45 MAX

LINHA MEDICO-HOSPITALAR

Medical and Hospital Line « Linea Médico Hospitalaria




Aspirador Cirurgico
A-45 MAX

Os aspiradores cirlrgicos de alto fluxo modelo A-45 MAX e seus acessorios, sao indi-
cados para utilizacdo profissional em hospitais, clinicas e consultérios, para aspiracdo
de sangue e secrecdes em procedimentos cirlrgicos. Possui motor elétrico de alto
desempenho, oferecendo grande rendimento com baixos niveis de ruido e vibracao.

Surgical Aspirator A-45 MAX

The high flow surgical aspirators model A-45 MAX and their accessories, are suitable
for professional use in hospitals for suction of blood and secretions during surgical
procedures. The high power electric motor offers excellent performance with low vi-
bration and noise levels.

Aspirador Quirargico A-45 MAX

Los aspiradores quirlrgicos de alto flujo modelo A-45 Max y sus accesorios, son ade-
cuados para el uso profesional en hospitales, para aspiracion de la sangre y de las
secreciones en los procedimientos quirdrgicos. El motor eléctrico de alta potencia
ofrece un excelente rendimiento con bajos niveles de vibracion y ruido.

Aspirador A-45 MAX com suporte de 4 rodizios e 2 frascos coletores
A-45-MAX Surgical Aspirator-with 4 casters support and 2 collection bottles
Aspirador Quirdrgico A-45.MAX con soporte de 4 ruedas y 2 frascos recolectores




PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

Main Features - Caracteristicas Principales

«/ Carenagem em pléstico de alta resisténcia e gabi-
nete/base em aco com tratamento anticorrosivo e
pintura epoxi

High-resistance plastic housing support made of steel
with anti-corrosion treatment and epoxy painting

Carenado en plastico de alta resistencia y base de
acero con tratamiento anticorrosién y pintura epoxi

v/ Motor com pistdo em aluminio, que oferece alta
poténcia, maior eficiéncia e menores niveis de ruido
e vibracdo
Aluminum piston motor, that offers high power and
lower noise and vibration levels

Motor con piston de aluminio, que ofrece alta potencia,
mayor eficiencia y menor ruido y vibraciones

v/ Sistema de producdo de vécuo totalmente isento
de 6leo, robusto e com facil manutencao
Reliable and easy maintenance oil-less vacuum pump

Bomba de vacio totalmente libre de aceite, fiable y de
facil mantenimiento

v Motor de alto rendimento, baixo consumo de ener-
gia, sistema de exaustdo for¢ada e baixo ruido

High performance motor, low power consumption and
ventilation system

Motor de alto rendimiento y bajo consumo de energia,
con sistema de ventilacién

v/ Suporte com rodizios giratérios com trava
Swivels casters with lock
Soporte com ruedas giratorias con traba

v/ Alca metdlica para transporte na parte superior do
equipamento
Carrying handle
Mango para transporte

v/ Vacubémetro graduado até -30 pol.Hg (760mmHg)
para leitura de pressao negativa

Vacuum gauge up to -30 inHg (760 mmHg) for nega-
tive pressure reading

Vacudémetro graduado hasta -30 in.Hg (760mmHg) para
lectura de la presion negativa

v/ Microfiltro na saida do motor para evitar riscos de
contaminagao do ambiente

Microfilter in the motor outlet
Microfiltro en la salida del motor

v Microfiltro na entrada do motor
Microfilter in the motor inlet
Microfiltro en la entrada del motor

v/ Registro para ajuste do vacuo
Vaccum regulator
Regulador de vacio

«/ ltem de série O Acessoério opcional
Standard Optional accessory
Estandar Accesorio opcional

ACOMPANHA

Accessories Included - Accesorios Incluidos

v/ Pedal para acionamento
Foot switch
Pedal para accionamiento

v/ Suporte com estrutura metalica dotado de 4 rodi-
zios de 3 polegadas de didmetro

Support with metallic structure with 4 casters with
3 inches diameter

Soporte con estructura metdlica con 4 ruedas
de 3 pulgadas
v/ Suporte para canulas
Suction tip holder
Soporte para canulas
v/ Suporte para pedal

Foot switch holder
Soporte para pedal

v/ Duas canulas (Yankauer) descartaveis
Two disposables Yankauer suction tips
Dos cénulas (Yankauer) desechables

v/ Mangueira em silicone e microfiltro

Silicone hose and microfilter
Manguera de silicona y microfiltro

PRINCIPAIS OPCIONAIS

Main Optionals - Principales Opcionales

O Sistema eletrénico microprocessado, com alarme
audio-visual para frasco cheio e sensor desconecta-
do, com desligamento automatico do motor. Possui
teclas para: silenciar alarme, acionamento manual/
pedal e reset. Indicadores luminosos para: equipa-
mento energizado, sensor desconectado, frasco
cheio, alarme silenciado, alarme acionado, aciona-
mento pedal, acionamento manual e reset.

Microprocessed electronic system, with audiovisual
alarms for full jar and disconnected sensor with auto-
matic motorshutdown. Membrane keyboard functions:
alarm silence, manual/foot switch operation and reset.
Visual indicators: powered device, sensor discon-
nected, full jar, alarm silenced, foot switch operation,
manual operation and reset.

Sistema electrénico microprocesado, con alarma
audiovisual para frasco lleno/desconexion automatica
del motor. Teclado de membrana para: silenciar alarma,
activacién manual/pedal y reset. Indicadores visuales:
equipo energizado, sensor desconectado, frasco lleno,
alarma silenciada, alarma activada, activacién pedal,
activacion manual y reset.

O Jogo de duas canulas metélicas autoclavaveis
e redutilizdveis
Set of 2 reusable and autoclavable metal cannulas

Set de 2 cénulas de acero inoxidable,
autoclavables y reutilizables

olidef.com.br



FRASCOS COLETORES

Collection Bottles « Frascos Recolectores

Frasco em vidro graduado com tampa e valvula de
seguranca antitransbordamento para frasco cheio, com
capacidade de 2,5 litros, autoclavavel até 134°C

Frasco em policarbonato graduado em alto relevo, com
tampa e vélvula de seguranca antitransbordamento
para frasco cheio, com capacidade de 5 litros, autocla-
vavel até 121°C

Frasco coletor plastico descartdvel com capacidade de 1
litro, com tampa e valvula antitransbordamento

Reusable glass jar with lid and overflow safety valve, 2.5
liters capacity, autoclavable up to 134°C

Reusable polycarbonate jar, with lid and overflow safety
valve, with 5 liters capacity, autoclavable up to 121°C

Disposable plastic jar with lid, overflow safety valve and
1 liter capacity

Frasco de vidrio de 2,5 litros, con graduacion, tapa y
vélvula de seguridad anti-desbordamiento, esterilizable en
autoclave a 134°C

Frasco de policarbonato de 5 litros, con graduacion, tapa y
valvula de seguridad anti-desbordamiento, esterilizable en
autoclave a 121°C

Frasco de pldstico desechable, capacidad de 1 litro, con
tapa y vélvula de seguridad anti-desbordamiento

ESPECIFICACOES TECNICAS

Technical Specifications « Especificaciones Técnicas

Poténcia do motor
Motor power
Potencia del motor

1/2 cv
1/2 hp

Cabo de alimentacao
Power cord
Cable de alimentacién

Cabo destacével padrdo
ABNT com 3 pinos (2P + T)
Power cord with 3 pin plug
Cable de alimentacién con
3 pines

Alimentacdao
Power supply
Alimentacion eléctrica

Chave seletora

110/127 Vac - 60 Hz

220 Vac - 50/60 Hz

Manual voltage selector switch
Selector manual

Sistema de producao de
vacuo

Vacuum pump mechanism
Mecanismo de la

bomba de vacio

Pistao - Isento de dleo
Oil free piston
Piston - Libre de aceite

Vacuo ajustavel até
Adjustable vacuum
presure up to

Vacio ajustable hasta

25 pol.Hg
25 in.Hg

Fluxo méximo
Maximum air flow
Flujo de aire maximo

60 litros/minuto
60 liters/minute

Dimensdes aproximadas
(LxCxA)

Approximate dimensions
(W x L xH)

Dimensiones aproximadas
(AxLxA)

45 x 49 x 75 cm

Peso aproximado
Approximate weight
Peso aproximado

24,5kg
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Maio/2023 - Este catédlogo traz descricdo técnica e relacdo de acessoérios opcionais resumida, que estdo sujeitas a alteracdes sem prévio aviso. Fotos meramente ilustrativas. May/2023 - This catalog provides technical description and summary list of optional ac-
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